


Introduktion

Bruksanvisningen beskriver hur du anvander och tar hand om din nya ConnectClip.
Lds noga igenom bruksanvisningen, sdrskilt avsnittet Varningar.

Detta hjdlper dig att fa ut det mesta av din nya ConnectClip. Kontakta din
audionom om du vill veta mer om hur ConnectClip fungerar.

Bruksanvisningen har ett sokfalt nedan sa att du latt ska hitta det du soker.
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Avsedd anvdndning

Avsedd anvdndning | ConnectClip dr en tradlos ljudsandare och -mottagare mellan Oticons
tradlosa horapparater och den omgivande miljon, inklusive tal och trad-
|6sa, elektroniska ljudenheter. ConnectClip hjdlper dessutom hérappa-
ratsanvdndare att hantera funktionerna i sina horapparater.

Indikation for Ingen indikation
anvdndning

Avsedda anvdndare | Vuxna och barn 6ver 36 manader

Anvandarmiljo Inomhus/utomhus

Kontraindikationer | Anvdndare av aktivaimplantat maste vara sarskilt uppmdrksamma vid
anvandning av enheten. Lds merivarningsavsnittet.

Kliniska fordelar Se horapparatens kliniska fordelar.
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Kommaigang

Innan du kan anvanda ConnectClip med dina horapparater maste bade
horapparaterna och ConnectClip parkopplas. Om du anvdnder ConnectClip med en
mobiltelefon maste dven ConnectClip parkopplas med din mobiltelefon.

Parkoppla hérapparater med ConnectClip

Se sidan
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Parkoppla ConnectClip med mobil enhet

Se sidan
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Oversikt ConnectClip - huvudfunktioner

Mikrofoner ..

¢ Multifunktionsknapp
- PA/AV
- Besvara samtal
- Ldgesvadljare

Volymknappar

Framsida Baksida
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Statusindikatore,_ e Stromindikator

Klamma

. Laddkontakt
(Micro USB)




Indikatoroversikt

Statusindikator

Lage

Blinkande gul

Séker efter hdrapparater

Fast qul

Inaktiv. Anslutna hérapparater. Ej ansluten till mobiltelefon.

Blinkande bla

Soker efter mobiltelefon

Fastbla

Ansluten till en mobiltelefon

Fast grén

P3agaende samtal. Headset eller mobiltelefon.

Blinkande gron

Inkommande samtal

Fast orange

Streama musik fran telefon/enhet

Fast magenta

Fjarrmikrofonldage
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Stromindikator Lige

Fast rod Svagt batteri
Fast grén P3 - laddar ej
Blinkande gron Pa - laddar
Bleknande gron Pa - laddad
Blinkande orange Av - laddar
Fast orange Av - laddad
Inget ljus Avstangd
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Parkoppla horapparater med ConnectClip

1.Kontrollera att ConnectClip av avslagen
Tryck och hall in multifunktionsknappen i
6 sekunder tills stromindikatorn slocknar

2.Aktivera horapparaternas parkopplingsldage
Starta om horapparaterna for att aktivera
parkopplingslaget. Se bruksanvisningen fér hur
du satter pa och sténger av horapparaterna.

3.Horapparaterna kan nu
parkopplas med ConnectClip. Du har 3 minuter
padig att genomfdra parkopplingen.

4.Sl1a pa ConnectClip

Tryck och hall in multifunktionsknappenii ca. .
3 sekunder tills stromindikatorn lyser FAST GRON
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5.ConnectClip s6ker efter
dina hérapparater
Statusindikatorn BLINKAR GUL

6.Placera ConnectClip och bada
hérapparaterna ndra varandra
(max avstand 20 cm)

7.Parkopplingen med
hoérapparaterna ar klar.
Statusindikatorn lyser FAST GUL
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Parkoppla mobiltelefon med ConnectClip

Aktivera parkopplingsldget i
ConnectClip

Hall in multifunktionsknappen OCH
volymknappen samtidigt i runt

6 sekunder tills statusindikatorn
lyser BLINKANDE BLA

:f.‘:o Tryck och Aktiveringslaget i ConnectClip
hallin. avslutas efter 3 minuter.
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Aktivera mobilens parkopplingsldge
Aktivera Bluetooth. S6k och parkoppla med
ConnectClip.

Detta sker vanligtvis i avsnittet Instdllningar/
Bluetooth i telefonen.

Ange pinkoden
Om du ombes ange en pinkod trycker duin 0000
(4 nollor).

Parkopplingen ar slutford
Parkoppling med mobiltelefon. Statusindikatorn
lyser STADIGT BLA

15



Sdtta pa och stdnga av ConnectClip

. PA
Tryck och hall in multifunktionsknappen
i ca. 3 sekunder tills stromindikatorn
lyser FAST GRON.

AV

-t Tryck och hall in multifunktionsknappen
i ca. 6 sekunder tills stromindikatorn
slocknar.
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Anvdndning

Driftstid

Vanlig daglig anvdndning

16 timmar: Upp till 2 timmar musikstreaming + 2 timmar telefon
+ 12 timmar standby

Standby (Pdslagen, ingen streaming)

Upp till 36 timmar

Musik eller fjdarrmikrofon

Upp till 5 timmar

Telefonsamtal

Upp till 6 timmar

VIKTIGT!

Anvand en mjuk, torr trasa for att torka av ConnectClip. Den far aldrig tvdttas eller
sankas nerivatten eller andra vatskor.

Bdr inte ConnectClip ndr du t.ex. duschar eller deltar i vattenaktiviteter. Sank inte ner
ConnectClip i vatten eller andra vatskor.

17



Ladda ConnectClip

............ . Svagt batteri
"""" Ca 30 minuter anvdndning kvar.
Strémindikatorn lyser FAST ROD
.................. - Laddar
& Anslut den medféljande laddaren till mikro-
'~ USB-kontakten pa ConnectClips underdel.

Stromindikatorn BLINKAR GRC)N ELLER
éﬁ)
—_

ORANGE.
VIKTIGT!

Ladda ConnectClip med medfdljande originalstrémfdrsorjning
5.0V /1A, CE och sdkerhetsmarkt.
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Stromindikator

Lage

Blinkande gron

Paslagen - laddar

Bleknande gron

Paslagen - laddad

Blinkande orange

Avslagen - laddar

Stadigt orange

Avslagen - laddad

Laddningstid:

Tva timmar for full laddning med den medfdljande laddaren.

VIKTIGT!

Under laddning ska laddningsindikatorerna lysa enligt beskrivningen i denna
bruksanvisning. Om laddningsindikatorerna inte lyser enligt beskrivningen, koppla bort

enheten fran laddaren och kontakta din audionom.
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Anvdnda ConnectClip med en mobiltelefon

Bar ConnectClip enligt instruktionerna for basta resultat. Det ar viktigt att
mikrofonen dar vand mot munnen (A). Se till att ConnectClip inte tacks Gver av
kldder m.m. Max avstand mellan ConnectClip och mobiltelefon ar 10 meter.
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Kontrollera att ConnectClip ar parkopplad med telefonen

i
, Valj telefonlage ﬂﬂ
Hall in tryckknappenii ca. tre
sekunder for att byta program.
Lagesdndringen bekrdftas av en ton
i dina horapparater. Statusindikatorn
lyser FAST BLA JJ

Statusindikator

Lage

Stadigt qul

Inaktiv. Anslutna horapparater. Ej ansluten till mobiltelefon.

Stadigt bld

Ansluten till mobiltelefon.

Stadigt magenta

Fjarrmikrofonldage
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Besvara samtal

Telefon ansluten

Nar ConnectClip dr paslagen och inom rackhall for din
mobiltelefon kommer den automatiskt att ansluta till
mobiltelefonen.

Statusindikatorn lyser FAST BLA

Telefonenringer
Ndr telefonen ringer hérs en tonidina ﬂf
horapparater.

Statusindikatorn lyser FAST GRON
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_» Besvara samtal
* Tryck kort pa multifunktionsknappen eller besvara
samtalet pa din mobiltelefon.

Nar samtalet ar kopplat lyser statusindikatorn
FAST GRON

. Avsluta samtal
~ Tryck kort pa multifunktionsknappen eller avsluta
samtalet pa din mobiltelefon.

Statusindikatorn lyser FAST BLA
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Ringa samtal

For att ringa ett samtal anvander du
mobiltelefonen. Samtalet kopplas
automatiskt till ConnectClip.

Nar samtalet ar kopplat lyser statusindikatorn
FAST GRON
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Avancerade headsetfunktioner

Rostsamtal / Rostkommando
Vid anslutning till en mobiltelefon aktiverar dubbeltryck pa
multifunktionsknappen réstuppringning om detta stdds av telefonen.

Avvisa samtal
Avvisa samtalet genom att trycka och halla in volym ned-knappen nar telefonen
ringer.

Stdnga av ljudet i hdrapparater
Stdng av ljudet i horapparaterna genom att halla minusknappen intryckt i ca. tre
sekunder.

Satt pa ljudet igen genom att trycka kort pa volym upp-/ ned-knappen
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Lyssna pa musik

Tradlost ljud

Vid anslutning till en mobiltelefon eller
annan enhet via Bluetooth spelas musiken
pa telefonen / enheten automatiskt upp i
dina horapparater.

°
Statusindikatorn lyser FAST ORANGE
Du behdver inte dndra nagot pa
ConnectClip.

Statusindikator Lage

Stadigt orange

Streama musik fran telefon/enhet
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Justera volymen

Nar du lyssnar pa musik kan volymen pa
den streamade musiken justeras med
volym upp/ned-knapparna.

Stanga av ljud fran telefonen
Tryck kort pa multifunktionsknappen
for att stanga av ljudet. Satt pa ljudet
igen med telefonens kontroller.

* Stdnga av ljudet

* Volym upp
* Volym ner
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Anvand ConnectClip som en fjarrmikrofon

Upp till 20 meter /‘
- Ay~
1

Fjarrmikrofon

| det harldget kommer

tal fran en person

som bar ConnectClip L
overforas direkt till dina
horapparater.

Obs: Se till att mikrofonen ar vand mot talarens mun och att den inte dr 6vertdckt av kldder m.m.
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Vdlj mikrofonldge

-+ Vadlj mikrofonldge
- Hallin tryckknappen i cirka tre sekunder
for att byta program.
Lagesdndringen bekraftas av en ton
i dina horapparater.
Statusindikatorn lyser FAST MAGENTA

SR

~E

Statusindikator Liage
Stadigt qul Inaktiv. Hérapparater anslutna, ej anslutna till en telefon.
Stadigt bld Ansluten till mobiltelefon

Stadigt magenta

Fjarrmikrofonldage
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Sdtta pd/stanga av ljud fran fjarrmikrofon

Stanga av ljudet fran mikrofon

Tryck och hall in multifunktionsknappen i

ca. 3 sekunder for att stanga av ljudet fran
mikrofonen till hérapparaten. Detta aterstaller
dven horapparatens standardprogram.

e Tryck och
hallin

Statusindikatorn lyser STADIGT GUL eller
STADIGT BLA
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Andra volym fran fjarrmikrofon

Volym upp eller ned

Volymen pa den dverfdrda signalen
kan justeras med volym upp/ned-
knapparna.

Stdanga av horapparaternas
mikrofoner (endast ljud

fran fjarrmikrofon).

Hall volym ned-knappen intryckt i ca.
tre sekunder.

* Volym upp

* Volym ner

Satt pa ljudet i horapparaternaigen
genom att trycka kort pa volym upp/
ned-knappen.
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Sdtta pa/stanga av ljudet fran fjarrmikrofon med
horapparaterna

P1--> P2 --> TV --> Mikrofon
Tryck pa horapparatens tryckknapp en gang

= ﬂﬂ for att byta program i hrapparaten.
\ | fjdrrmikrofonprogrammet
hors programindikatorn for
/ fjarrmikrofonprogrammet.

Byta horapparatsprogram for att stdnga av
fjarrmikrofonljudet.

VIKTIGT!
Se bruksanvisningen till hdrapparaterna for information om funktionernaijust dina
horapparater.
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Anvand ConnectClip som en fjdrrkontroll for dina
horapparater

Nar ConnectClip inte 6verfor ljud fungerar den som en fjarrkontroll for dina
horapparater.

¢ Ndsta program
7 Tryck och héllin knappen
3 sekunder for ndsta program

.»Volym upp { e Stidnga av ljudet i ho-
© - korttryck " rapparatsmikrofoner -
_.» Volym ner langt tryck
- kort tryck Satt pa ljudet igen - kort
tryck pa volym upp/

ned-knappen

Obs: Max avstand mellan ConnectClip och horapparater ar 2 meter.
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Ovriga funktioner

En anslutningi taget
Nar ConnectClip ar parkopplad med flera enheter (upp till atta) kommer
ConnectClip endast att ansluta till den forsta tillgangliga telefonen.

Inga samtal ndr ConnectClip anvdands som mikrofon
Nar ConnectClip anvands som en fjarrmikrofon kommer det inte att finnas nagon
anslutning till mobiltelefonen.

Utom rdackvidden i mikrofonldaget
Om ConnectClip dr utom hoérapparaternas rackvidd kommer horapparaterna att
aterga till sitt standardprogram efter 90 sekunder.

Radera parkopplade enheter

Tryck och hall in multifunktionsknappen och volym upp/ned-knappen

i 10 sekunder for att ta bort alla Bluetooth-anslutna enheter. Statusindikatorn
lyser FAST ROD.
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/\ Varningar

For din personliga sakerhet och for att
sakerstadlla korrekt anvandning bor du bekanta
dig med féljande allmdnna varningar innan

du anvdnder din ConnectClip. Kontakta din
audionom om du upplever ovdntade resultat eller
allvarliga handelser med din ConnectClip under
anvdndning eller pa grund av dess anvandning.
Din horselklinik kan hjalpa dig med problem och
anmdla eventuella fel till tillverkaren och/eller
nationella myndigheter.

Kvavningsrisk och risk att svdlja batterier eller
andra sma delar

ConnectClip och dess delar bor férvaras utom
rackhall for barn och andra personer som riskerar
att svdlja dessa delar eller pa annat sdtt skada
sig sjdlva. Om en liten del har svalts ned, uppsok
lakare omedelbart.

Explosionsrisk

ConnectClip dr sdker att anvdnda under normala
forhallanden. ConnectClip har inte testats

for dverensstdmmelse med internationella
standarder for explosiva miljder. Anvand darfor

inte ConnectClip i miljder med explosionsrisk,
t.ex. gruvor, syrgasrika miljoer eller omraden dar
brandfarliga beddmningsmedel hanteras.

Rontgen/CT/MR/PET-skanning, elektroterapi
och kirurgi

Avldgsna ConnectClip fore rontgen/CT/MR/
PET-skanning, elektroterapi och kirurgi osv.
eftersom de kan skadas av att utsdttas for starka
elektromagnetiska falt.

Varme och kemikalier

ConnectClip far aldrig utsdttas for hog varme,
t.ex.ien parkerad bil som starisolen. ConnectClip
far heller inte torkas i mikrovagsugn eller vanlig
ugn.

Kemikalier i kosmetika, harspray, parfym,
rakvatten, hudlotion, myggmedel och liknande
produkter kan skada ConnectClip. Ta av
ConnectClip ndér du anvdnder den har typen av
produkter och |3t torka fore anvdndning.
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Stoérningar

ConnectClip har genomgatt grundliga tester for
storningar enligt de strangaste internationella
normerna. Men stérningar mellan ConnectClip
och andra enheter (t.ex. vissa mobiltelefoner,
CB-enheter, butiksstdldlarm och andra tradldsa
enheter) kan forekomma. Om detta intrdffar, 6ka
avstandet mellan ConnectClip och den stérande
enheten.

Anvandning i trafik

Att anvanda ConnectClip kan paverka
uppmdrksamheten. Var uppmarksam pa din
omgivning ndr du anvander ConnectClip. Félj den
nationella lagstiftningen gdllande anvandning av
kommunikationsenheter i trafik.

Anvandning pa flygplan

ConnectClip har Bluetooth-teknik. ConnectClip
farinte anvandas ombord pa flygplan utan
flygpersonalens uttryckliga godkdannande.

Aktiva implantat

ConnectClip har testats noggrant och godkdnts
for manniskors halsa enligt internationella
normer for exponering for manniskor

(Specific Absorption Ratio - SAR), inducerad
elektromagnetisk kraft och spanningi
mdnniskokroppen.

Exponeringsvdrdena ligger Iangt under
internationellt accepterade sdkerhetsgranser
for SAR, inducerad elektromagnetisk kraft och
spanning i manniskokroppen som definieras

i standarderna for manniskors hdlsa och
samexistens med aktiva medicinska implantat
som pacemakers och hjartfibrillatorer.

Uppladdningsbart batteri
Forsok inte att 6ppna ConnectClip da detta kan
skada batteriet.

Forsok aldrig att byta ut batteriet sjdlv. Om
batteriet maste bytas ut, returnera din enhet
till leverantéren for atgard. Garantin upphor att
gdlla om det finns tecken pa otillborligt intrdng i
batterifacket.
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Sdkerheten for uppladdning av batterier
med USB-sladden avgdrs av den externa
signalkallan. Ndr apparaten dr ansluten till
ndtstromsdriven utrustning, mdste denna
utrustning 6verensstdamma med IEC 62368-1
eller motsvarande sakerhetsstandarder.

Anslutning till extern utrustning

Sdker anvdndning av ConnectClip vid anslutning
till extern utrustning (via aux-kabel, USB-kabel
eller direktanslutning) avgors av den externa
signalkallan.

Ndr apparaten dr ansluten till natstrémsdriven
utrustning, mdste denna utrustning
Overensstamma med IEC62368-1 eller
motsvarande sdkerhetsstandarder.

Korskontroll

For att sdkerstdlla din personliga sakerhet och
undvika felaktig anvandning bér ConnectClip
férvaras utom rackhall for barn eller andra som
skulle kunna paverka funktionerna.

Anvdndning av tillbehor fran tredje part
Anvdnd endast tillbehdr, transducers och kablar
som levererats av tillverkaren. Ej kompatibla
tillbehdr kan leda till minskad elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC) i din enhet.

Anvanda halsband

Halsbandet har utformats sd att det gar av
automatiskt om det skulle fastna i ndgot medan
du bdr det. Forsok darfor aldrig korta av eller
modifiera halsbandet utan tillstand. Halsbandet
farinte baras av barn under 36 manader.

Eventuella biverkningar

ConnectClip icke allergiframkallande material kan
i undantagsfall orsaka hudirritation eller andra
biverkningar. Kontakta en Idkare vid eventuella
problem.

Laddar
For att inte batteriet ska skadas under forvaring
bor ConnectClip laddas en gang i halvaret.
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Mobiltelefoner, kompatibilitet

Pa www.oticon.se/connectline finner du de
mobiltelefoner som testats av Oticon och som vid
testtillfallet uppfyllde kraven for kompatibilitet.
Oticon ansvarar dock inte generellt for sadan
kompatibilitet. | synnerhet ansvarar inte

Oticon for inkompatibilitet orsakad av framtida
uppdateringar av mobiltelefonerna eller for
inkompatibilitet med mobiltelefoner som inte
ingatt i dessa tester. Oticon har ingen ekonomisk
ersattningsskyldighet for mobiltelefoner som
inte fungerar som forvantat.

Lds kompatibilitetslistan innan du képer en ny
mobiltelefon.
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Hanteringsanvisning

Anvandningsfoérhallanden

Temperatur: +5°Ctill 40°C

Luftfuktighet: 15 % till 93 % relativ fuktighet,
ej kondenserande

Atmosfdriskt tryck: 700 hPa till 1060 hPa

Transport och férvaring

Temperatur och fuktighet far inte 6verstiga nedan angivna
granser under langre perioder vid transport och forvaring:
Temperatur: -20°C till +60°C

Luftfuktighet: 15 % till 93 % relativ fuktighet,

ej kondenserande

Atmosfdriskt tryck: 700 hPa till 1060 hPa
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Internationell garanti

Din enhet har en begrdnsad internationell
garanti som galler i 12 manader fran
inkdpsdatumet. Denna begrdnsade garanti
omfattar tillverkningsfel och materiella
defekter pa sjalva enheten, men inte tillbehor
som t.ex. batterier, sladdar, strémenheter
osv. Problem som uppkommit pga. felaktigt/
olampligt handhavande, averkan, slitage,
olyckshandelser, reparationer utforda av

ej auktoriserad serviceverkstad eller om
enheten har utsatts for fratande kemikalier,
tdcks INTE av garantin och garantin upphor da
att gdlla. Enligt denna garanti kan tillverkaren,
efter eget gottfinnande, vdlja om den ska
repareras eller ersdattas med en motsvarande
modell. Ovanstdende garanti paverkar inte
den lagliga ratt som gadller enligt nationell
lagstiftning angdende konsumentvaror. Din
audionom kan ha en garanti som strdcker sig
utdver denna begrdnsade garanti. Kontakta
din horselklinik fér mer information.

Service

Ta med din enhet till din audionom som

kan kan hjdlpa till med mindre problem och
justeringar. Din audionom kan hjdlpa dig att fa
garantiservice fran tillverkaren. Din audionom
kan ta ut en avgift for sina tjdnster.
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Teknisk information

Modell AC1A

GTIN 05714464006755

ConnectClip innehaller en radiosdndare

med Bluetooth Low Energy (BLE) och
kortdistansradioteknik som bada arbetar

pd ISM-bandet 2,4 GHz. Radiosandaren dr
svag och verkar alltid under 50 mWw, lika med
17 dBm i total utstralad effekt. ConnectClip
efterlever internationella standarder gdllande
elektromagnetisk kompatibilitet och mdnsklig
exponering.

P3a grund av det begrdnsade utrymmet
pa ConnectClip aterfinns all relevant
godkdnnandemadrkning i detta dokument.

Denna enhet uppfyller FCC- och ICRF-
exponeringsgranser for anvdndning pa
kroppen och har testats vid kontakt med
manniskokroppen. Denna enhet far inte
placerasindrheten av eller anvdndas
tillsammans med ndgon annan antenn eller
sdndare.

Ytterligare information finns i de tekniska
databladen (TD) pa www.oticon.se.

USA och Kanada
Denna enhet innehaller en radiomodul med
foljande certifierings- och ID-nr:

FCCID: 2ACAHACO1
IC: 11936A-AC01

Denna enhet efterlever del 15 av FCC-
regelverket samt Industry Canadas RSS
(utan licens).
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Anvdndande har foljande tva forbehall:
1. denna enhet orsakar ej skadlig interferens

2.0ch maste tala yttre stérningar, inklusive
stérningar som kan orsaka odnskad drift.

Obs!

Andringar eller modifieringar av denna enhet
som ej uttryckligen godkants av den part
som ansvarar for efterlevnad, kan upphdva
anvdndarens befogenhet att anvanda
utrustningen.
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Tillverkaren forsdkrar att ConnectClip Deklaration gdllande dverensstdmmelse finns
Overensstdmmer med de vdsentliga kraven att tillga fran tillverkaren.

samt dvriga relevanta bestammelser enligt

direktiv 2014/53/EC. I
Denna medicintekniska produkt

Overensstdmmer med forordningen for
medicintekniska produkter (EU) 2017/745.

Avfall fran all elektro-

nisk utrustning ska

hanteras enligt lokala
I foreskrifter.
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Beskrivning av symbolerna och forkortningarna i denna bruksanvisning

Varningar
Text markerad med en varningssymbol maste Idsas innan enheten anvands.

Tillverkare
Enheten ar tillverkad av tillverkaren vars namn och adress anges bredvid symbolen. Anger tillverkaren
av den medicintekniska produkten enligt EU:s direktiv 2017/745 och 2017/746.

CE-mdrkning
Enheten dverensstammer med alla obligatoriska EU-férordningar och direktiv.

Elektroniskt avfall (WEEE)

Horapparater, tillbehdr eller batterier ska atervinnas enligt lokala foreskrifter.
Horapparatanvandare kan ocksa returnera elektroniskt avfall till sin horselklinik for kassering.
Elektronisk utrustning som omfattas av direktiv 2012/19 / EU om avfall och elektrisk utrustning
(WEEE).

® I a kB

Regulatory Compliance Mark (RCM)
Enheten uppfyller kraven for elsdkerhet, EMC och radiospektrum fér enheter avsedda for Australien
och Nya Zeeland.

€ Bluetooth’

Logotyp for Bluetooth
Registrerat varumadrke for Bluetooth SIG, Inc. som endast far anvandas med licens.

Dubbel isolering
Stromforsorjningen ar dubbelisolerad. Detta innebar en mycket lag risk for forsta fel.

]

Inomhusbruk
Endast forinomhusbruk.
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Beskrivning av symboler och forkortningar som anvands i denna bruksanvisning

Global Trade Item Number

GTIN Ett globalt, unikt 14-siffrigt nummer for identifiering av medicintekniska produkter, inklusive
programvara for medicinsk utrustning. GTIN i det hdr haftet avser firmware for medicinsk utrustning.
GTIN pa férpackningsetiketten avser hardvara for medicinsk utrustning.

IMDA-markning for Singapore
Gmiesutr — Apparaten uppfyller standarder och specifikationer fran Info-Communications Media Development

DAL03820 Authority (IMDA) och kan anvdndas med offentliga telendt i Singapore och orsakar inte
radiostorningar i andra godkdnda radiokommunikationsnat.
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Beskrivning av andra symboler pa etiketterna

Medicinteknisk produkt
Apparaten dr en medicinteknisk produkt.

5

.  Forvaratorrt
Indikerar en medicinsk enhet som ska skyddas mot fukt.

Y

Katalognummer
Anger tillverkarens katalognummer for att Iatt identifiera den medicinska enheten.

Serienummer
Anger tillverkarens serienummer for att ldtt identifiera den medicinska enheten.

Batteridtervinningssymbol
Atervinningssymbol for Li-lon-batteri.

2@

Li-ion

Stromforsorjning
Anger stromforsorjningen fran stromkadlla till enhet.

,c"é-s »  ICASA-markning for Sydafrika

Apparaten har licens for férsaljning i Sydafrika.
e B TELEC-symbol for Japan

S> Markning for certifierad radioutrustning.

ANATEL-markning i Brasilien
ﬁﬁﬂflﬂ Enheten ar certifierad och godkdnd i Brasilien.

Unik enhetsidentifiering
Indikerar att enheten kan identifieras unikt samt &r sparbar vid transport.
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